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Pasta fresca di Semola di Grano dure

Mella nostra pasta fresca s ritrova tutto il sapore della pasta "fattain casa”
secondo la tradizione. La scalta delle sernole di primizdma gualita & Facourate
processo di laverazions danno vita ad un prodatte unice, per palati esigenti,
Le tipiche srecchistte pugliesi, | cavatell, | fusilli calabresi... & tanti altri format
i pasta corta & lunga fanne recuperane il gusto delle nostre regloni.

La pasta fresca trafilata al bronze, presente in due caratteristici formati,
grazie alla superficke porasa, & indicata per esaltare al masslme

il sapore del condimenta,

Diurum wheat ;;" ¥ f.ri'rﬁ.“f}ﬁifif

Chuer fresh pasta echoes all faste o hamemade pasha in full respect of troditions,
The chadce of high-guality durum wheat four and the accurate processing give
birth fo @ unigee product for demanding tastes,

The typical Apelian orecchigtie and cavatell, the Calabrian fusdil and the various
types of short and long pasto restane the amginal taste of our regions,

Our branre extruded fresh pagta, declinesd i (65 o classic verdans,

with its porous surface, is idenl o mognify svery trpe of sauce.,

Piter fmﬂ:ﬂ.rf an blé dur

Moy pdtes fraliches vaguent les saveurs des chases rualson qui sudeent e fradition.
Le choix dies semautes de premigre queling ef le processus de produciion donnent
VIE & LN prmGlAE LU B ST Qe paownr fes paials fes plis reffinds,

Les Oreochieties ef les Cavatellls des Pouilles, les Fusiliis de Colabrie _ ot nomibve
d'outres pdies, longues et cowrtes, font dcupdrer be gouit de mas régions,

MNos pdies frafches tréfilées au branze sant déciindes en devux versions

el grdce & leur surface poreise excitent les saveurs des condirments,
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PASTA FRESCA
DI SEMOLA DI GRANO DUROD

DURUM-WHEAT FRESH PASTA
PATES FRAICHES AU BLE DUR

ORECCHIETTE BARESI

FUSILLI CALABRESI
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ORECCHIETTE CAVATELLI

TROFIETTE STRASCINATI
MARITATI FUSILLI AVELLINESI
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PASTA FRESCA
DI SEMOLA DI GRANG DURD

DURUNM-WHEAT FRESH PASTA
PATES FRAICHES AU BLE DUR

1:!.
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PASTA FRESCA
Dl SEMOLA DI GRANO DURD
TROCCOLI DURUNM-WHEAT FRESH PASTA

PATES FRAICHES AU BLE DUR

LASAGNA
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PASTA FRESCA
DI SEMOLA DI GRANO DURC

DURUM-WHEAT FRESH PASTA
PATES FRAICHES AU BLE DUR

CALAMARATA

PACCHERI NAPOLETAMNI
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POTATOES SPECIALTIES
SPECIALITES DE POMMES DE TERRE

ERCAACT OF ALY PROCUNT TN BERSESTELET B ALEH
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CNOCCHI




GNOCCHI
NAPOLETANI




Linea fresea Hm‘gmk
La pasta fresca, la lasagna fresca e la piadina integrale sono dedicate

2 o apprezza || gusto deckse senza rimunclare al sapare.
Sona complete di tutti | nutrienti & delle fibre del chicoo di grana.

Whole-wheat Jﬁ'mi line

O fresh pasta, fresh lasagna and whale-wheat pladinag with thelr nutrisnes
arvd durenm whear fibers, are dedicoted 1o thase who appreciahe
the interse Favors without giving up taste.

£ frne fm iche .e'm!grmﬂt
Nai pdtes fraiches, lasagnes fraiches ef plading intégrales, aves foutes les

subtances nutnitives et fes fibves du bl sont congues powr tous ceux qui adment
fed SaAVEUTS IRTENIEs SavTs RENGRCET au GO,



WHOLE WHEAT FRESH PASTA
PATES FRAICHES INTEGRALES

ORECCHIETTE
INTEGRALI

MARITATI
INTEGRALI




DIVELLA




WHOLE WHEAT PIADINA
PIADINAS INTEGRALES

PIADINA INTEGRALE
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La pasta fresca all'veve & prodotta con un accurato processo di
trasformazione che garantisce la qualith nel rispetto della tradizione.,

Cs frekpacte
Ouer egg fresh pasta reswlts from an acownate transformation process which
ensures quality il respect of traditions.

Pites fraicher i Loenfr

Nos pates fraiches & Foeuf résultent d'un processus de prodiction soigné
qui garantir ke guaiié rowt en respectant fa traalition.
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Parta fresca

all’ Uovo

EGG FRESH PASTA
PATES FRAICHES A L'C(EUF

PAPPARDELLE

TAGLIATELLE

7 BN
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Frtrea Pusnionr Medhterineg

Parta frerea all Wave ripiena
Ingredienti di grande qualith & un attento processo di trasformazione
garantiscono alla nostra pasca fresca all'vovo riplena grande gusto & genuinita.

S ﬁgi fed Ef;f}{”'*";ﬁ, yasta

Ourr stuffed egg Frech pasta combines high-guality ingredients fo an gocurate
transformation process which ensure great teste and enuinensss,

Pites fra ichera ! aenf farcies
Les ingrédients de houte qualité et MNélabord processus de transformation donnent
o s pdtes fralches & Peewl farcles des saveurs ef une génuinité sans précédents,




Parta _frfuﬂm all Uovo

VENEEN A
STUFFED EGG FRESH PASTA
PATES FARCIES FRAICHES A L'EUF

RAVIOLINI
ALLA CARNE
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RAVIOLI RAVIOLI
Al FUNGHI PORCINI AL BRASATO
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TORTELLIMI TORTELLONI TORTELLINI
ALLA CARNE RICOTTA E SPINACI AL PROSCIUTTO CRUDO
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Parta frerca all Uove HipiEnA frg?ﬁﬂ‘.t al Browze

La sottile & delicata sfoglia di pasta all'uovo trafilata al bronzo & ideale
per esaltare tutte || sapore del ripiens e del condimenta.

ép eeialits ripiene ”Cig"—’ eon Divella
Ripieni gustosi & ricercati abbinati a diversi farmati esaltano
il sapare della pasta all'vove trafilata al bronze.

Bronze extruded stuffed M rﬁ.riJJ arta

Our bronse extrinded stuffed egg fresh pasta is ideal
to magnify the taste of the stulfing and sauces.

Divellar ﬁﬁﬁ&{ﬁ'&% yastar - recomomended :ﬁ_y ar O ﬁ;ﬁ
Mowuth-watering stuffed pastas in a warlety of thapes which enlanoe
the flenor ef our Bronse-extruded fresh eqg pasta

= . W i £ ool f
Piter fmwiu a ! a::ff fn.rc.rrf fn:;"}fn:.r' aAM Bronze
Les pdites subdiles ef ddlicates & Moeul tréfiides au bronze somt Fidéal
pour exalier les savedrs de la farce ef du condiment.
,'3;,} écialitér Ji":ﬁf.:':.rlf:." - FECEMM imﬁfﬂ:ymr e Cﬂ-{f

Farcis savourels ef recherchés, assoclés gy différents formats
Gui exattent i soveur des pdttes o oeuls tréfildes au bronze,




Parta frﬂm all Uovo
ripiena f?“ﬂf.fzafﬁ
«l Bronzo

BRONZE EXTRUDED STUFFED EGG FRESH PASTA
PATES FARCIES FRAICHES A L'GEUF TREFILEES AU BRONZE

TORTELLINI
AL PROSCIUTTO CRUDO

TORTELLINI
ALLA CARNE

TORTELLONI
RICOTTA E SPINACI
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Specialiti Rj}fﬂﬁ

STUFFED FRESH PASTA
PATES FRAICHES FARCIES

GIRASOLI
CON TARTUFO
E FUNGHI

FAGOTTINI
SPECK E
FORMAGGIO
TRENTINO
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STUFFED FRESH PASTA
PATES FRAICHES FARCIES

RAVIOLI
Al CARCIOFI

RAVIOL
ALLA ZUCCA
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Frerce Prasrionr Moblerntney

Busi fresche pronte
Le basi fresche: la sfeglia mtonda e rettangolare, la brisée e [a base per pizza,

sono pronte da srotolare sulla teglia per farcire a piacere. .,
[Confumare previa cottura nel foma),

8- Fypes g
Rﬁ.@ te Lt..*tj%ﬁj;gj f pactry
Our ready-ta-wee freah pulf pastres: the clrcle ar fectanqular phylla-dowgh, the

shortorust pastry and pizea puff pastry are ready o be inroted and stuffed as meeded,
[T e consurmed after cooking i owen),

Ler prétes-a-utiliver

Les bases prétes-d-utiliser: les pdtes rofondes ou rectanguiaines, les pdtes bricdes of
les bases pour plrea sont prétes & dive dénowlder of farcles selon las godts,
|'.|i. CovisOmmer aprés avair cuit ol four]




Bars
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READY-TO-USE FRESH PUFF PASTRY
LES PRETES-A-UTILISER

gsﬁ}rﬂm‘%}ﬁr &)
P m’ﬁr rerrle come arrg%ﬂ;*.-:ﬁ_ :
#ngrfxrft in jac@" wnts!

BASE PASTA SFOGLIA




Bass

jrm:ﬁ{prmft

READY-TO-USE FRESH PUFF PASTRY
LES PRETES-A-UTILISER
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gs}zl/}rﬁnft per Uuro

P mffﬂ reirle come rg‘ﬂ*?:lrﬂ'. ¥
%mﬁrft .rhtjﬂf £ wonnts!
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Fresea Pasrione Medlerriney

Piadine

Le nostre Piadine con Lievito Madre & lievitazione naturale sono
prodotte con imgredienti genuini e nel rispetto del gusto della tradizione,
Prante |n podhl minuti... & possibile farcire n tant] mod| diversi,

chiuie, aparte oppure arrotolate, seconds la vostra fantasia,..

Pradina

Our Pladinas with starter and hatural Bavening are prooduced with gelne
.i.ngrgn'fe.r.-rs in full respeect of toste and tradifion

The Pladimas are ready in @ few minutes and oan be stuffed in different ways
foperied, closed arenmofled aocavding o your preferences),

The stuffed Pigdimas received the IGP label and are a complete meal

Ready in 2 rindes, Avaliable in o vershans: row ham ar steak fam and cheese,

Pia dr S

MNos piadiras o levain sont préparées avec oes ingrédients sains davs ke respect
ale ko fraditfon. Prétes an decux minubes, elies peuvent éine farcles

selon bes godts, fermeées, ouvertes, rouldes, .,

Neos piadinas farcies, prodwites avec Dénomination JGF,

congiieenl i e oompHel pral eh deis milnlnes!

Diponibles en dews versions: jambon oo ow owif et fromoge.




Piadine

S fgﬁﬁfﬁ e Clasrica

PIADINA
PIADINAS

Con lievito madre
a lievitazione
waturale!

PIADINA SFOGLIATA

i Mm
extra vereime
oliva

PIADINA
arvy fwfﬁﬁﬁff




Linea FRESCO DIVELLA
Speciulita di semaly
Cavateli semala

Trofietie serale
Seinlalieli semake
Trourali semolo

Fusili bvalimesi seman
Fusili (lolaresi semals
Serestingli semal
Waritati semaka
Creothietie geees: ool
Losogre semak
Speciafité integrol

Specolite Lrafila of bramxe
Paccheri traf, bronaw
Calamarada Iral. sranze
Speciuliti di patate
Gnecchi di paton
Enecthi di paiota kg |

Gnecth Napaletari kg, |
(hicche di patete
Specintita ol vevo
Taglietulle lluew
FeMactize ol wove

Tagiatelle elfueve

Fefactie of'wren
Sprghesi etk chiarra ell vena
Lesogrs ol uave
Papacrtedle ol uove

Specinitla rigpieme
T:uldnjrimsmﬁ
Tarsalini ol prosciutis orods
Tertelini aln corre
Reval o fighi
Rrvaini ol mme
Rervini ol sramme
Specialiti ripiene traifte ol brouzy
TorteRen| iraf bronze ricalin/spirac
Torbellini teud. bronze ol P (de
Tereling fraf. bronze oame
ool riplns Livos “Chef vt Bvoby”
Girasall con torlida ¢ fuaghi
Fogothn: saech ¢ farmaggi trenling
Rt mi dowoiedi
Revinii alla zeem

Pindina

Piadira Sleglea BYO

Potira assitn

Fatira irlegrae
Spocinlti basi fresche aretolaty
Pasa staglis rotende

Pasta bresbe

Bt per pizee

Pasha slaglin

Pesta staglia roferde “Fash”

Codice Arficsls | Eon (onfeziene  Perxi/Corome | CorloniSirate | Coreni/Polet Eon Cosse Sheelf Life

Cnde
8310001
310002
2310003
4310004
3310005
8310004
8310007
8310008
831001
8310013
g31001%

320011
830012
L2001y

8360001
8360002

3340015
8340020
3240021
§340030

23
B
=11 )
a3za0d
8332015
8332026
8332017

3351016
8351017
835103
&ally
8351020
8351021

4352016
8352017
8352018

8353017
4333020
8353021
8353022

1500001
7500002
1300003

1310001
1310002
7310003
1310007
TIH0001
1320002

| Eom Codle Pockage  Pieces/Tese | Coses/layer | Coses/Palet
| 00512126103
800512126110

g00s12126127
200312126134
800512126141
200512126158
£00512126165

| 300512126189

200512126174
300512126219
800512120072

005121214202
005111216226

| B003121218714

| B005121215700
I HHEHIN

3005121216028
§00512121605%
05121215744
2005121216066

| 005121216318

200512121631
05121216332
8005121216325
B00512121634%
8005121714356
05121216363

| 3005121218400

s 12118417
2005171218424
005121216431
005121716443
H00512121647%

W05121216712
2003121214879
8005121216305

| E005171715%48

005121715953
H005121215960
B005121215877

2005121215632
005121215649
005121215564

8005121215600
205121215813
H05121215625

| WOS1Z1 5654

8005121715663
8005121215670

10
10
11
10
11
1]
10
10
10
1]
12

0
10
[

1
11
11
11
11
)
I
11
n
N
[}

I
1
[

k]
3
EH]
a
a3
2
3
2
&
3

0

3
il
i

0005121736205 6
0B00S121736212 906
QB005121736219 ME
DEDONIITIET3E 5
DBOOS121736243 [
DEOOSTZ1T3EI50 [

| DBOQS121736267 906

OB0OS121736280  B0G
DB0Q3121T36298 P06
0800521736311 . %06
OB00S121736366 906

QBOOSIZIFI6IM P0G
OBOOSI21736328 906

| DBLOSI2NF3eATY - 906

QEDASIZIISANT | 906

| QEDOSINT3TT4 . Y06

DBODSIZI7Z610S 1806
QBDO5I21736044 1806
QB0O5121735987 1306
DBOO3ENT36151 1306

OBOOSIZITIEA0 906
QEOOSIZISe458 B0
QBOOSIZNT36062 P0G
OB0OS121T36656  R0G
OBOOSI2NTE6ET0 %06
OBOOSI217366M 906
UBOOSIZITSe4ET W06

OBDOST2I736908 906
OB0OSI21736915 | %06
QBDO5121736%22 906
DBOOSI2173893% 906
OBOOS121736946 906
OBOOS121726960 906

QROOSNZIVETTI0 . 656
QEROSINTIRORT 856
QBDOSIZIIAPI0G . 456

OBDOSI21735% 856
DBOO5121T35956 656
OBOOSI21735963 656
OBOOSI2I735970 656

QBOOSI2I73/e3Y 1206
QEOOI2I73TE46 1206
OBOO3121737561 1206

QBDOSI21737e08 306
Qa0031Z17a7e1a 306
0BDOSI2N737622 . 306

| DBODSIZITET®] 306

OB0OSI2IT3Tes0 306
OB0OSI2ITATIT 306
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